SHOULDERLESS THREAD ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 - PRECISION
ARMAMENT SHOULDERLESS THREAD ADAPTER 1/2-28TO5/8-24
STAINLESS STEEL

Adapter Is Concealed By Muzzle Device

Machined from pre-hardened, stainless steel bar stock, this shoulderless thread
adapter permits muzzle devices to sit tighter against the barrel shoulder and
maintain full thread joint strength. Adapter screws fully into muzzle device, giving
it a more streamlined appearance when fitted onto the barrel and ensuring a
more accurate alignment to bore. All threads are single point cut in same
operation to tight UNEF Class-3 tolerances for perfect concentricity and
alignment. Allows attachment of 5/8-24 muzzle devices to a 1/2-28 threaded
barrel. Matte stainless finish.

Attributes

® Name: PRECISION ARMAMENT SHOULDERLESS THREAD ADAPTER 1/2-28T05/8-24 STAINLESS
STEEL

Manufacturer: PRECISION ARMAMENT

Product no.: 100012976

Mfr. No.: A02410

Finish: Stainless Steel

Make: AR-15

Threads: 1/2-28 to 5/8-24

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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SCHULTERLOSER GEWINDEADAPTER 1/228 ZU
5/824 SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du den schulterlosen Gewindeadapter 1/228 zu 5/824 von Precision Armament gekauft hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Uberpriife den Adapter vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddurftigen Personen.
® Wenn du bei der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten oder Unsicherheiten stof3t, suche Hilfe bei

einem qualifizierten Fachmann.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zustandigen
Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Adapter nur mit kompatiblen Mindungsgeréaten, die fur 5/824 Gewinde ausgelegt sind.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Adapter installierst oder entfernst.
®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Feuerwaffe mit dem installierten Adapter handhabst oder

verwendest.

Vermeide das Uberdrehen des Adapters, da dies sowohl den Adapter als auch das Mindungsgerat
beschadigen kann.

Uberpriife die richtige Ausrichtung, bevor du schie3t, um Fehlziindungen oder Unfille zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, wie z.B. einen Schraubenschliissel (falls erforderlich) fiir die
Installation.

Installation:

Richte den schulterlosen Gewindeadapter mit dem Mindungsgerét aus.

Schraube den Adapter vorsichtig im Uhrzeigersinn in das Miindungsgerat.

Stelle sicher, dass der Adapter vollstandig sitzt, aber ziehe ihn nicht zu fest an.

Uberpriife die Ausrichtung mit dem Lauf, um eine ordnungsgemafe Passform sicherzustellen.

Nutzung:

® Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten ordnungsgemaf funktionieren.

® Wenn du bereit bist, folge den StandardSicherheitsprotokollen fir den Betrieb deiner Feuerwaffe.

® Uberwache den Adapter und das Mindungsgerat wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung.

Entfernung:
® Um den Adapter zu entfernen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

® Drehe den Adapter gegen den Uhrzeigersinn, um ihn vom Mindungsgeréat zu l6sen.
® Bewahre den Adapter an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften zur Metallrecycling.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme, die Metallprodukte
akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum schulterlosen Gewindeadapter konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstiitzung.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung deines neuen schulterlosen Gewindeadapters
priorisierst. GenielRe dein SchielRerlebnis!



SHOULDERLESS THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the Shoulderless Thread Adapter 1/228 to 5/824 by Precision Armament. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always inspect the adapter for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any difficulties or uncertainties during installation or usage, seek assistance from a qualified
professional.

® Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the adapter only with compatible muzzle devices designed for 5/824 threads.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the adapter.

Always wear appropriate eye protection when handling or using the firearm with the adapter installed.
Avoid overtightening the adapter, as this can damage both the adapter and the muzzle device.
Check for proper alignment before firing to prevent misfires or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, such as a wrench (if required) for installation.

2. Installation:

Align the shoulderless thread adapter with the muzzle device.

Carefully screw the adapter into the muzzle device by turning it clockwise.
Ensure that the adapter is fully seated but do not overtighten.

Check alignment with the barrel to ensure proper fit.

3. Usage:

® After installation, perform a function check of the firearm to ensure all components are working
properly.

®* When ready to use, follow standard safety protocols for operating your firearm.

* Always monitor the adapter and muzzle device for any signs of wear or damage during use.

4. Removal:
® To remove the adapter, ensure the firearm is unloaded.

® Turn the adapter counterclockwise to unscrew it from the muzzle device.
® Store the adapter in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal recycling.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Shoulderless Thread Adapter, please consult the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your new Shoulderless Thread Adapter. Enjoy your
shooting experience!



ADAPTATEUR DE FILETAGE SANS EPAULE 1/228 A
5/824 INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir acheté I'adaptateur de filetage sans épaule 1/228 a 5/824 de Precision Armament. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir I'utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues comme décrit dans ce manuel.
Inspectez toujours I'adaptateur pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Sivous rencontrez des difficultés ou des incertitudes lors de l'installation ou de I'utilisation, demandez de l'aide
a un professionnel qualifié.

® Signalez toute condition dangereuse ou tout accident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez I'adaptateur uniquement avec des dispositifs de bouche compatibles concus pour des filetages 5/824.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer I'adaptateur.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou de l'utilisation de I'arme a feu

avec l'adaptateur installé.

Evitez de trop serrer l'adaptateur, car cela peut endommager a la fois I'adaptateur et le dispositif de bouche.
® Vérifiez I'alignement correct avant de tirer pour éviter les ratés ou les accidents.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires, comme une clé (si nécessaire) pour l'installation.

2. Installation :

® Alignez l'adaptateur de filetage sans épaule avec le dispositif de bouche.

® Vissez soigneusement I'adaptateur dans le dispositif de bouche en le tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre.

® Assurezvous que I'adaptateur est complétement en place, mais ne serrez pas trop.

® Veérifiez I'alignement avec le canon pour garantir un bon ajustement.

3. Utilisation :

® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme a feu pour vous assurer que tous
les composants fonctionnent correctement.

® [orsque vous étes prét a utiliser, suivez les protocoles de sécurité standard pour faire fonctionner votre
arme a feu.

® Surveillez toujours I'adaptateur et le dispositif de bouche pour tout signe d'usure ou de dommage
pendant ['utilisation.

4. Retrait :

® Pour retirer I'adaptateur, assurezvous que l'arme a feu est déchargée.

* Tournez l'adaptateur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le dévisser du dispositif de
bouche.

® Rangez I'adaptateur dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les produits métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'adaptateur de filetage sans épaule, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de votre nouvel adaptateur de filetage sans épaule.
Profitez de votre expérience de tir !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ADATTATORE
FILETTATO SENZA SPALLA 1/228 A 51824

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Adattatore Filettato Senza Spalla 1/228 a 5/824 di Precision Armament. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

® Controlla sempre l'adattatore per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Se riscontri difficolta o incertezze durante l'installazione o I'uso, cerca assistenza da un professionista
qualificato.

® Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'adattatore solo con dispositivi di volata compatibili progettati per filetti 5/824.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere |'adattatore.
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando maneggi o utilizzi I'arma con l'adattatore
installato.

® Evita di stringere eccessivamente l'adattatore, poiché cid pud danneggiare sia l'adattatore che il dispositivo di
volata.

® Controlla I'allineamento corretto prima di sparare per prevenire malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, come una chiave (se necessaria) per l'installazione.

2. Installazione:

* Allinea l'adattatore filettato senza spalla con il dispositivo di volata.

® Avvita con attenzione l'adattatore nel dispositivo di volata ruotandolo in senso orario.

® Assicurati che lI'adattatore sia completamente inserito, ma non stringere eccessivamente.
® Controlla I'allineamento con la canna per garantire una corretta vestibilita.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento dell'arma per assicurarti che tutti i
componenti funzionino correttamente.

® Quando sei pronto per utilizzare, segui i protocolli di sicurezza standard per I'operazione della tua
arma.

®* Monitora sempre l'adattatore e il dispositivo di volata per eventuali segni di usura o danneggiamento
durante l'uso.

4. Rimozione:
® Perrimuovere l'adattatore, assicurati che I'arma sia scarica.

® Ruota l'adattatore in senso antiorario per svitarlo dal dispositivo di volata.
® Riponi l'adattatore in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano prodotti

metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Adattatore Filettato Senza Spalla, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'utilizzo del tuo nuovo Adattatore Filettato
Senza Spalla. Goditi la tua esperienza di tiro!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ADAPTERA BEZ
KOLNIERZA 1/228 DO 5/824

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Bez Kotnierza 1/228 do 5/824 od Precision Armament. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w
tym podreczniku.

® Zawsze sprawdzaj adapter pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj,
jesli jest uszkodzony.

® Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub watpliwosci podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z tym produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj adaptera tylko z kompatybilnymi urzadzeniami wylotowymi zaprojektowanymi do gwintéw 5/824.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem adaptera.

® Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu podczas obstugi lub uzywania broni z zamontowanym adapterem.

® Unikaj nadmiernego dokrecania adaptera, poniewaz moze to uszkodzi¢ zaréwno adapter, jak i urzadzenie
wylotowe.

® Sprawdzaj prawidtowe wyrdwnanie przed oddaniem strzatu, aby zapobiec nieprawidtowym strzatom lub
wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak klucz (jesli wymagany) do instalacji.

2. Instalacja:

Wyrownaj adapter bez kotnierza z urzgdzeniem wylotowym.

Ostroznie wkre¢ adapter w urzadzenie wylotowe, obracajac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Upewnij sie, ze adapter jest catkowicie osadzony, ale nie dokrecaj go zbyt mocno.

Sprawdz wyréwnanie z lufg, aby zapewni¢ prawidlowe dopasowanie.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji broni, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty dziatajg
prawidtowo.

® Gdy jestes gotowy do uzycia, postepuj zgodnie z standardowymi protokotami bezpieczenstwa podczas
obstugi broni.

® Zawsze monitoruj adapter i urzgdzenie wylotowe pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub
uszkodzenia podczas uzytkowania.

4. Demontaz:

* Aby usuna¢ adapter, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Obréc¢ adapter przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby go odkreci¢ od urzadzenia wylotowego.
® Przechowuj adapter w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére akceptujg
produkty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Adaptera Bez Kotnierza, prosimy o konsultacje z
witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z nowego Adaptera Bez
Kotnierza. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



OLKAPAATON KIERREADAPTERI 1/228 TO 5/824
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta ostit Precision Armamentin olkapaattdman kierreadapterin 1/228 to 5/824. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja kayttdohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten téssa kayttboppaassa on
kuvattu.

Tarkista adapteri aina ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos adapteri on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Jos kohtaat vaikeuksia tai epavarmuutta asennuksen tai kayton aikana, pyydé apua patevaltd ammattilaiselta.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tdhan tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kayta adapteria vain yhteensopivien aaénenvaimentimien kanssa, jotka on suunniteltu 5/824 kierteille.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen adapterin asentamista tai poistamista.

Kayta aina asianmukaisia silmasuojia kasitellessasi tai kayttaessasi asetta, jossa adapteri on asennettuna.
Vélta adapterin liiallista kiristamistd, silla se voi vahingoittaa seké adapteria ettd dadnenvaimentimia.
Tarkista oikea kohdistus ennen ampumista estddksesi epdonnistumiset tai onnettomuudet.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten avain (tarvittaessa) asennusta varten.

2. Asennus:

Kohdista olkapaattoman kierreadapterin kierteet &dnenvaimentimeen.

K&anna adapteria myodtapéaivaan varovasti asentaaksesi sen daénenvaimentimeen.
Varmista, ettd adapteri on taysin paikallaan, mutta ala kirista liikaa.

Tarkista kohdistus piipun kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etté kaikki komponentit toimivat oikein.
® Kun olet valmis kayttdmaan, noudata asesi kayttéon liittyviad turvallisuusprotokollia.
® Tarkkaile adapteria ja &dnenvaimenninta kaytdén aikana mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

4. Poistaminen:
® Poistaaksesi adapteri, varmista, etta ase on tyhjennetty.

® K&anna adapteria vastapdaivaan irrottaaksesi se ddnenvaimentimesta.
® Sailyta adapteria turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvét
metallituotteita.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita olkapaattémasta kierreadapterista, tutustu valmistajan verkkosivustoon

tai ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja saantéjen noudattamisen kayttaessasi uutta olkapaattoman kierreadapteria.
Nauti ampumakokemuksestasi!



SKULDRLOS GANGADAPTER 1/228 TILL 5/824
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har kopt den skuldlésa gangadaptern 1/228 till 5/824 fran Precision Armament. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att skerstélla séaker och effektiv anvéndning av denna
produkt. Véanligen las igenom detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

* |nspektera alltid adaptern for eventuella tecken p& skador innan varje anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

® Hall produkten utom réckhall fér barn och sarbara individer.

® Om du upplever nagra svarigheter eller osakerheter under installation eller anvandning, sok hjalp fran en
kvalificerad professionell.

® Rapportera eventuella osékra tillstand eller olyckor som involverar denna produkt till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand adaptern endast med kompatibla muzzle devices som ar utformade fér 5/824 gangor.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort adaptern.

Bar alltid lamplig 6gonskydd nar du hanterar eller anvander vapnet med adaptern installerad.
Undvik att dra at adaptern for hart, eftersom detta kan skada bade adaptern och muzzle device.
Kontrollera for korrekt justering innan du avfyrar for att férhindra missfire eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
* Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skiftnyckel (om nodvandigt) for installation.

2. Installation:

Justera den skuldlésa gangadaptern med muzzle device.

Skruva forsiktigt in adaptern i muzzle device genom att vrida den medurs.
Se till att adaptern sitter helt, men dra inte at for hart.

Kontrollera justeringen med pipan for att sdkerstélla korrekt passform.

3. Anvéndning:

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll av vapnet for att sdkerstélla att alla komponenter fungerar
korrekt.

® Nar du ar redo att anvanda, folj standard sakerhetsprotokoll for att hantera ditt vapen.

* Overvaka alltid adaptern och muzzle device for eventuella tecken pa slitage eller skador under
anvandning.

4. Borttagning:
® [or att ta bort adaptern, se till att vapnet ar oladdat.

* Vrid adaptern moturs for att skruva loss den fran muzzle device.
® Forvara adaptern pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallatervinning.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala &tervinningsprogram som accepterar metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende den skuldlésa gangadaptern, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad nar du anvander din nya skuldlésa gangadapter. Njut av din
skjutupplevelse!



NAVOD K BEZPECNOSTI ADAPTERU BEZ RAMENA
1/228 NA 5/824

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili adaptér bez ramene 1/228 na 5/824 od spolecnosti Precision Armament. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti
tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu, jak je popsano v tomto manualu.

® Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte adaptér na pfipadné znamky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na néjaké potize nebo nejasnosti, vyhledejte pomoc
kvalifikovaného odbornika.

* Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo nehody tykajici se tohoto produktu pfislusnym organtim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte adaptér pouze s kompatibilnimi zafizenimi na Usti ur€enymi pro zavity 5/824.

Zajistéte, aby byla zbran vylozena pfed instalaci nebo odstranénim adaptéru.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi manipulaci nebo pouzivani zbrané s nainstalovanym adaptérem.
Vyhnéte se prilisSnému utaZeni adaptéru, protoze to miize poskodit jak adaptér, tak zafizeni na Usti.
Zkontrolujte spravné zarovnani pred vystfelem, abyste predesli selhani nebo nehodam.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vylozena.
® Shromazdéte potfebné nastroje, jako je kli¢ (pokud je potfeba) pro instalaci.

2. Instalace:

® Zarovnejte adaptér bez ramene s zafizenim na Usti.

® QOpatrné zaSroubujte adaptér do zafizeni na Usti otaCenim ve sméru hodinovych rucicek.
® Ujistéte se, Ze je adaptér plné usazen, ale nepretahuijte.

® Zkontrolujte zarovnani s hlavni, abyste zajistili spravné uchyceni.

3. Pouziti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkce zbrané, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty funguji spravné.

® P¥i pouziti dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly pro obsluhu vasi zbrané.

* Prdbézné sledujte adaptér a zafizeni na Gsti na pfipadné znamky opotfebeni nebo poskozeni béhem
pouZzivani.

4. Odstranéni:
® Pfed odstranénim adaptéru se ujistéte, Ze je zbran vyloZzena.

® Otocte adaptér proti sméru hodinovych rucicek, abyste jej odSroubovali od zafizeni na Usti.
® Ulozte adaptér na bezpecné misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny k likvidaci

¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se recyklace kov.
* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji kovové
produkty.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné adaptéru bez ramene, prosim, navstivte webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dé&kujeme vam, Ze prioritizujete bezpecnost a dodrzovani predpist pfi pouzivani vaSeho nového adaptéru bez
ramene. UZijte si svlj zaZitek ze stielby!



